
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 47-63 Hz

Output voltage 29 V

Output current 2 A

Output power 58 W

Average active efficiency ≥88 %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption 0.15 W
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EN_Lift backrest
FR_Relever le dossier
ES_Para elevar el respaldo

PT_Levantar o encosto
DE_Rückenlehne anheben
IT_Sollevamento schienale

EN_LED:Turn on/off LED light
FR_LED :Allumer/éteindre la lumière LED
ES_LED:Para encender/apagar la luz LED

PT_LED:Ligar/desligar a luz LED
DE_LED:LED-Leuchte ein-/ausschalten
IT_LED:Accende/spegne la luce LED 

EN_Lift chair
FR_Relever le siège
ES_Para elevar la silla

PT_Cadeira elevatória
DE_Sitz anheben
IT_Sollevamento poltrona

EN_Lower chair
FR_Abaisser le siège
ES_Para descender la silla

PT_Cadeira inferior
DE_Sitz senken
IT_Abbassamento poltrona

EN_Lower backrest
FR_Abaisser le dossier
ES_Para descender el respaldo

PT_Encosto inferior
DE_Rückenlehne senken
IT_Abbassamento schienale

EN_REMOTE CONTROL INSTRUCTION
FR_INSTRUCTIONS RELATIVES À LA TÉLÉCOMMANDE
ES_INSTRUCCIONES DE CONTROL REMOTO

PT_INSTRUÇÕES DO CONTROLO REMOTO
DE_ANWEISUNGEN ZUR FERNBEDIENUNG
IT_ISTRUZIONI DEL TELECOMANDO
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